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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
CHUNG KHOAN PAI VIET Dic lap — Tu do — Hanh phiic
DAT VIET SECURITIES THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
S6 / NO.:-I&O/Z(HG/TB—DVSC TP. Ho Chi Minh, ngay 30 thang 09 nam 2026

Ho Chi Minh City, September 30, 2026

THONG BAO THAY DOI NHAN SU’
PERSONNEL CHANGE ANNOUNCEMENT

Kinh gui/ To:
- Uy ban Chimg khodn Nha nu6c / State Securities Commission of Vietnam
- SO Giao dich Chimg khoan Viét Nam / Vietnam Stock Exchange

Can ctr Nghi quyét s6 21/2026/NQ-H DQT ngay 29/09/2026 ctia Hoi dong quan tri Cong ty Co
phan Chiing khoan Pai Viét;

Pursuant to Resolution No.21/2026/NO- HDOT dated September 29th, 2026 of the Board of
Directors of Dai Viet Securities Joint Stock Company,

Chiing t6i trdn trong thong bao viée thay ddi nhan su cia Cong ty nhu sau:

We would like to formally anmounce the follovwing personnel change(s):

Trudng hop mién nhiém / /In case of dismissal:

Ho va tén: Ba Trin Thi Kim Anh
I'ull Neune: Mrs Tran Thi Kim Anh
* Khong con dam nhiém chire vu: Nguoi phy trach quan tri Cdng ty, Thu ky Cong ty
No longer holding: Corporate Governance Officer and ompany Secretary.
o Ngay bit dau ¢6 hidu luc: 01/10/2026
Lifective date: October 1st, 2026

Truong hop bd nhiém / /n case of appointment:

Ho va tén: Ong Nguyén Vii Hiing
Full Name: Mr Nguyen Vu Hung
e Chirc vu trude khi bd nhiém: Pho Tong Giam dbc
Position before appointment: Deputy General Director
e  Chace vu duge bo nhiém: Nguoi phu trach quan trj Cong ty
Appointed position: Person in charge of corporate governance
e Ngay bit diu c6 hi¢u luc: 01/10/2626
Effective date: October 1st, 2026
Ho va tén: Ba Nguyén Thi Minh Hué
Full Name: Mrs Neuyen Thi Minh Hue
e Chirc vu trude khi bd nhiém: Thu ky Ban Diéu hanh
Position before appointment. Secretary to the Executive Board
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e Chrc vu dugce bo nhiém: Thu ky Cong ty
Appointed position: Company Secrelary
o Ngay bat diu ¢6 hicu luc: 01/10/2026
Effective date: October 1st, 20026
Thong tin nay da dugc cong bo trén trang thong tin dién tir cia cong ty vao ngay 30/09/2026 tai
dudng dan https://dvsc.com.vn.
This information was published on the company 's website on September 30, 2026 as in the link
htips:i/dvse.com.vn.
Chting to1 xin cam két cdc thong tin cong bé trén day la ding sy thit va hoan toan chiu trach nhi¢m
trude phap ludt vé ndi dung cac thong tin da cong bo.
We hereby certify that all information disclosed herein is true and accurale, and we accept full

legal responsibility for the contents of this disclosure.

Tran trong!

Your Sincerely!

NGUOI PAI DIEN THEO PHAP LUAT
LEGAL REPRESENTATIVE
TONG GIAM bOC
CHIGF EXEG T1VE OFFICER

Neinhin / Recipients:
- Nhu trén;
As aboved:
- Luu: TKCT, HCNS.
Fiting: Secretary to the Compey, HR Dept.

Tai li¢u dinh kém / Attached documents:

- Nghi quyét s5 21/2026/NQ-HDQT;
Decision no. 2172026/NO-11DOT
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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM

CHUNG KHOAN DAIVIET Doc lip — Tw do — Hanh phac

DAI VIET SECURITIES THE SOCIALIST REPUBLIC OF YIETNAM
JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness

S6 / No.: 21/2026/NQ-HDQT TP. H6 Chi Minh, ngay 29 thang 09 nam 2026

Ho Chi Minh City, September 29th 2026

NGHI QUYET
HOI PONG QUAN TR]
CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN DAI VIET
RESOLUTION
OF THE BOARD OF DIRECTORS
DAI VIET SECURITIES JOINT STOCK COMPANY

Can ¢t/ Purswant to:

- Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH 14 duge Qudce hoi thone qua ngay 17/06/2020, Ludt 50

76/2023/QH13 duge Quéc hdi thong qua ngay 17/06/2025 stra doi, bo sung mot sd dicu
cta Ludt Doanh nghiép va cac van ban stra doi. bd sung. hudéng dan thi hanh:
The Law on Enterprises No. 39/2020/,QH 14 adopted by the National Assenibly on 17 June
2020; Law No. 76/2025/QHI1S adopted by the National Assembly on 17 June 2023
amending and supplementing a number of articles of the Law on Enterprises; and its
amending, ‘.'u;)ph)mwm'ng and guiding documents;

- Ludt Ching khodn sé 34/2019/QH14 dugce Qude hdi thong qua ngay 26/11/2019, L udt 50
36/2024/QF 15 duoe Quoc hot théng qua ngay 29/1 lf"(J74 stra doi. bd su ng mét s didu
cta Ludt Chirng khodn va cdc van ban stra doi. bd sung. hudng dan thi hanh:

The Law on Securities No. 54/2019/QHI4 adopted by the Nutional Assembly on 26
November 2019 Law No. 56/2024/0H15 adopted by the National Assembly on 29
November 2024 amending and supplementing a number of articles of the Law on
Securities; and its amending, supplementing and guiding documents;

- Diéu I& Céng ty C6 phan Chimg khodn Dai Viét duge Pai hoi dong ¢ dong thong qua
ngay 16/06/2026 va duge ban hanh theo Quyét dinh sé 01/2026/QD-HDQT ngay
17/06/2026 ctia Hoi ddng quan tri;

The Charter of Dai Viet Securities Joint Stock Company approved by the General Meeting
of Sharcholders on 16 June 2026 and promulgared under Decision No. 012026 Ob-
HDQT dated 17 June 2026 of the Board of Directors:

- To trinh s& 19/2026/TTr-TGD ngay 15/09/2026 cua Tong Giam ddc vé vide thong qua
mién nhiém va bd nhiém chirc vu Nguoi phu trach quan tri Cong ty. Thu ky Cong ty cua
Céng ty Co phan Chimg khoan Dai Viét;

Proposal No. 19.2026/TTr-TGD dated 15 September 2026 of the General Director on the

approval of dismissal from and appointment to the positions of Person in Charge of
/

Corporate Governance and Secretary of the C ompany of Dai Viet Securities Joint Stock
Company;

- Bién ban tong hop v kién Hoi dbng quan tri s6 21/2026/BBH- HDPQT ngay 29/09/2026.
Minutes of collection of opinions of the Boew d of Directors No. 21/2026/BBH-HDQT dated
29 September 2026.
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bidu 1.

Article 1.

Dicu 2.

Article 2.

Diéu 3.

QUYET NGHI
RESOLVED

Mién nhiém chirc vu Newoi phu trich quan tri Cong ty, Thu ky Cong ty:
- Ho vatén: Ba Tran Thi Kim Anh

- Can cude ¢ong dan sb: :

- Thoi diém hiéu luc: Ké tir ngay 01/10/2026.

To dismiss Ms. Tran Thi Kim Anh from the positions of Person in Charge of Corporate

Governance and Secretary of the Company:

- Full name: Ms. Tran Thi Kim Anh

- Citizen D No..

- Effective date: From 01 October 2026.
B6 nhiém chire vu Nguoi phu trach quan tri Cong ty:

- Ho vatén: Ong Neuyen Vi Hang

- Ngay sinh:

- Can cudc cong dan so:

- Ong Nguyén Vi Hang ¢6 trach nhiém thue hién day du chire nang. nhi¢ém vu va
quyen han cia Neudi phy trdch quan tri Cong ty theo quy dinh cua phdp ludt. Dicu

I¢ Céng ty va cie quy ché ndi b ¢o licn quan.

Thu nhip va cac quycn loi khic cuia Ong Nguyen Vi Hung dugc thue hién theo quy
dinh hién hanh coa Cong ty.

- Thoi diém hi¢u lue: Ké tir ngdy 01/10/2026.

To appoint Mr. Nguven Vu Hung to the position of Person in Charge of Corporate
Governance:

- Fudl nene: Mr. Newven Vo Hung

- Daie of birth:

- Citizen ID No..

- Mr. Nawven Vu Hung shall fully perform the functions, duties and powers of the
Person in Charge of Corporate Governance in accordance with the law, the
Company Charter and relevant internal regulations.

- The income and other benefits of Mr. Nauyen Vu Hung shall be implemented in
accordance with the Compamy's prevailing regulations.

- Effective date: From 01 October 2026.

B6 nhiém chire vu Thu ky Cong ty:

- Ho vatén: Ba Nguyen Thi Minh Hué

- Ngéy sinh:

Trang 24
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- Céan cudce cong dan so:

- BaNguyen Thi Minh Hué ¢6 trach nhiém thye hién day di chire nang. nhiém vu va
quy¢én han cua Thu ky Cong ty theo quy dinh cua phap ludt, Dicu 1¢ Cong ty va cic
quy ché ndi b ¢d lién quan.

- Thu nhép va cic quyén loi khiac cua Ba Neuyén Thi Minh Hué duoc thue hién theo

quy dinh hién hanh coa Cong ty.
- Thoi diém hi¢u luc: K& tir ngay 01/10/2026.
Article 3. To appoint Ms. Nguyen Thi Minh Hue 1o the position of Secretary of the Company:
- Full name: Ms. Neuven Thi Minh Hue
- Date of birth: ]
- Citizen 1D No.

= Ms. Nguyen Thi Minh Hue shall fully perform the functions, duties and powers of
the Secretary of the Company in accordance with the law, the Company Charter
and relevant interncd regulations.

- The income and other benefits of Ms. Nguven Thi Minh Hue shall be implemented
in accordance with the Company's prevailing regulations.

- Effective dare: From 01 October 2026,

bicu 4. Giao va ty quyén Tong Giam doc:

- T6 chire trién khai va hoan tat cdc thu tuc lién quan dén cong tac nhan su theo ding
quy dinh phép ludt. Dicu 1¢ Cong ty va cic quy ché ndi bd clia Cong ty:

- Ky ket cac vin ban. ho so véi cd nhin ¢6 lién quan nham hoan tit thu e nhin sy
theo ngi dung duoc Hoi dong quan tri phé duyét:

- Quyct dinh thu nhdp va cdc quyen loi khdc ciia Ong Neuyén Vi Hang, Ba Nguyén
Thi Minh Hug theo cdc quy dinh hién hanh cia Cong ty:

- Chidao cde phong ban lién quan phéi hop thyc hién cdng bd thong tin theo quy dinh
phap ludt va quy ¢hé ndi b cua Cong ty.

Article 4. To assign and authorize the General Director to:

= Organize the implementation and completion of procedures related 1o personnel
matters in accordance with the law, the Company Charter and the Company's

internal regulations;

Sign documents and dossiers with relevant individuals 1o complete personnel

procedures in accordance with the contents approved by the Board of Directors:

Decide the income and other benefits of Mr. Neuven Vu Hung and Ms. Newven Thi

Minh Hue in accordance with the Company's prevailing regulations;

Direct the relevant departments to coordinate in making information disclosure in

L

accordance with the law and the Company's internal regulations.

Diéu 5. Cdc thanh vién Hoi dong quan tri, Ban dicu hanh va cac khoi, phong, ban. don vi, ca
nhan lién quan chju trdch nhiém thi hanh nghj quyét nay. 6 chie trién khai thue hién
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nghi quyét theo ding pham vi chire nang hoat dong cua minh, pho hop véi quy dinh

cua phap ludt va Didu 1¢ Cong ty.

Article 5. Members of the Board of Directors, Executive Bowrd and all relevant divisions.

departments, units and individuals are responsible for implementing this Resolution in

accordance with their assigned functions and duties. in compliance with the law and

the Company's Charter.

Diéu 6. Nghi quyét nay da duoc 110i dong quan tri thong qua va co hicu lyc ke tir ngay ky./.

Article 6. This Resolution has been approved by the Board of Directors and shall be effective

Jrom the dare of sighing..

Noi nhan / Recipients:

- Nhur Didu 4.5 (d¢ thye hiény:

As stated in Articles 4, 5 {for fmplementation):

- HDQT. BKS (d¢ bio cio):
BOD.SB (for reportingi:
- Luu: Thu ky edng 1y.

Filing Secreiary to the Company,
[=] - &

TM. HOI PONG QUAN TR]
ON BEHALF OF
THE BOARD OF DIRECTORS

THA2 EN HOI DONG QUAN TRI
VIEMBEROF FHEBQARD OF DIRECTORS
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